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See the notice on TED website

370407-2026 - Konkursas
Vokietija – Farmacijos produktai – Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen nach §130a 
Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoff-/en/-kombinationen mit jederzeitiger 
Abschlussmöglichkeit im Rahmen des sog. Open House-Verfahrens
OJ S 102/2026 29/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.
E. paštas: FP_Open-House@NORDOST.AOK.DE
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama regioninės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen nach §130a Abs.8 SGB V zu 
verschiedenen Wirkstoff-/en/-kombinationen mit jederzeitiger Abschlussmöglichkeit im 
Rahmen des sog. Open House-Verfahrens
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens.
Procedūros identifikatorius: 768b2c79-4eb7-4a12-9052-18cd06588faf
Vidaus identifikatorius: 260528_OH FAM NOST_93_GW
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6MMNT0# Für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen beachten Sie bitte die folgenden Hinweise: Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrages im Sinne 
der Vergabekoordinationsrichtlinie ("Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und 
des Rates") bzw. des Vergaberechts. Es fehlt an einer Auswahlentscheidung i.S. des Art. 1 
Abs. 2 Richtlinie 2014/24/EU. Im Hinblick darauf ist ein Vergabenachprüfungsverfahren nicht 
statthaft. Daher steht für Streitigkeiten über die Auslegung und Wirksamkeit der Bedingungen 
dieses Open House-Verfahrens einschließlich der vertraglichen Bestimmungen - gemessen an 
den unionsrechtlichen Grundsätzen der Nichtdiskriminierung, Gleichbehandlung und 
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Transparenz - nach der Rechtsprechung des OLG Düsseldorf der Rechtsweg zu den 
Sozialgerichten offen. Die Zuständigkeit der Sozialgerichte richtet sich nach §§ 51 ff. SGG. 
Zum Vorverfahren und einstweiligen Rechtsschutz sowie zum Verfahren im ersten Rechtszug 
gelten primär die §§ 77 ff., 87 ff. SGG. Nur wenn und soweit das Rechtsschutzziel eines 
Rechtsbehelfs hingegen darauf gerichtet ist, das Vorliegen eines öffentlichen Auftrages im 
Sinne von § 103 GWB zu behaupten, weil das Vorliegen einer Auswahlentscheidung i.S. von 
Art. 1 Abs. 2 Richtlinie 2014/24/EU (vgl. hierzu die Rechtsprechung des Europäischen 
Gerichtshofs in den Sachen Tirkkonen (C-9/17) und Dr. Falk Pharma GmbH (C-410/14)) 
geltend gemacht wird, ist der Rechtsweg zu den Vergabenachprüfungsinstanzen nach den §§ 
160 ff. GWB eröffnet. Mit diesen vorsorglichen Hinweisen ist keine Unterwerfung unter 
vergaberechtliche Regelungen (§§ 97 ff. GWB) verbunden.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 20
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 20

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Aripiprazol - ausgenommen Tabletten, Schmelztabletten und Lösungen zum 
Einnehmen
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
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Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0


370407-2026 Page 5/67

Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Ciclosporin
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
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verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
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Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
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des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Dimethylfumarat
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
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pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
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Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
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Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
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Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Dolutegravir und Rilpivirin
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 4

5.1.1.  Tikslas

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
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Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
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Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
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Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Estradiol - Darreichungsform Gel
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
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Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 5

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents

https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
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Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
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Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Fampridin
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
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dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 6

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
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Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Follitropin alfa
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
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gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 7

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
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Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Goserelin
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
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Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 8

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
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Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
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des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0009
Pavadinimas: Kombinationen (Lösungen zur parenteralen Ernährung) - ATC Code B05BA10
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
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pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 9

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
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Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
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Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
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Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0010
Pavadinimas: Lisdexamfetamin - ausgenommen Hartkapseln mit der Packungsgröße 30 St.
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 10

5.1.1.  Tikslas

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
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Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
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Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
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Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0011
Pavadinimas: Palonosetron
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
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Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 11

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents

https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
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Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
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Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0012
Pavadinimas: Ponesimod
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
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dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 12

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
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Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0013
Pavadinimas: Rituximab - exkl. Zubereitungen
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
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gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 13

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
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Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0014
Pavadinimas: Tiotropiumbromid - ausgenommen Hartkapseln mit Pulver zur Inhalation
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
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Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 14

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
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Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
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des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0015
Pavadinimas: Tobramycin
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
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pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 15

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
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Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
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Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
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Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0016
Pavadinimas: Trastuzumab - exkl. Zubereitungen
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 16

5.1.1.  Tikslas
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Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
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Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
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Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0017
Pavadinimas: Treprostinil
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
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Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 17

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents

https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
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Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
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Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0018
Pavadinimas: Ustekinumab
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
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dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 18

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
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Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0019
Pavadinimas: Vedolizumab
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 
Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
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gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 19

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
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Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0020
Pavadinimas: Vilanterol und Fluticasonfuroat
Aprašymas: Gegenstand dieser Veröffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach 
§ 130a Abs.8 SGB V zu verschiedenen Wirkstoffen/Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines 
sogenannten Open House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie 
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der 
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu dem/der 
genannten Wirkstoff/Wirkstoffkombination angeboten. Interessierte pharmazeutische 
Unternehmen können, nach Registrierung, die Auftragsunterlagen (Teilnahmeunterlagen und 
Vertrag) unter:  herunterladen. Die im https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Abschnitt Auftraggeber benannte E-Mailadresse zum Zwecke des uneingeschränkten und 
vollständigen gebührenfreien Zuganges der Auftragsunterlagen hat keinen Bestand. Auskünfte 
sind ausschließlich, über Ihre Registrierung, auf der Vergabeplattform "DTVP", unter dem 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
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Kommunikationsreiter zu erhalten. Auskünfte und Antworten über andere Stellen sind nicht 
verbindlich. Voraussetzung für den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte 
pharmazeutische Unternehmen die geforderten Verfahrensunterlagen vollständig ausgefüllt 
und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 
des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Es wird auch die 
Möglichkeit der qualifizierten elektronischen Signatur angeboten. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Eine Exklusivität ist nicht 
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen 
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgeführt. 
Vertragsbeginn kann jeweils nur ein Monatserster sein. Der früheste Vertragsbeginn ist der 
01.08.2026. Davon ausgehend beträgt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2028, unabhängig vom Datum des Vertragsschlusses. Als 
Einreichungsfrist der Angebote gilt immer der 5. des jeweiligen Vormonats. (Beispiel: 
Vertragsstart 01.08.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 05.07.2026). Sollte die AOK 
Nordost während der Vertragslaufzeit für den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination einen 
exklusiven Zuschlag im Rahmen eines offenen Verfahrens erteilen, gelten die im Rahmen 
dieser Veröffentlichung geschlossenen vertraglichen Regelungen. Bei der vorliegenden 
Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungs-Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird diese Form der Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung offenes 
Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der 
Veröffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen 
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. Eine Bekanntgabe der vergebenen Aufträge erfolgt 
ausschließlich unter folgendem Link: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-
nordost.
Vidaus identifikatorius: 20

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
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Papildoma informacija: Bei dem unter Punkt Fristen eingegebenen Datum und Uhrzeit handelt 
es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da mangels Eingabemöglichkeiten 
nur jeweils eine Angabe möglich ist, wurde das letztmögliche Öffnungsdatum eingetragen. Bei 
dem Punkt Bindefrist handelt es sich ebenfalls um ein Pflichtfeld. Die dazu gemachten 
Angaben sind allein der Nutzung dieses Formulars geschuldet und für das vorliegende 
Verfahren ohne Bedeutung.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formular Teilnahmeunterlage AOK Nordost* *beinhaltet 
Interessenbekundung, Erklärung zur Zuverlässigkeit- und RUS-Sanktionen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Handelsregisterauszug darf nicht älter als 2 Jahre sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 0 Savaitė
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: siehe Unterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Jedes pharmazeutische Unternehmen, das die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklärungen und 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMNT0/documents
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des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivität ist 
nicht gegeben.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Informacija apie peržiūros terminus: Für den Fall, dass ein Vergabenachprüfungsverfahren 
eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu beachten: § 135 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang 
an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. (...) § 168 Entscheidung der 
Vergabekammer (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (...)."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: AOK Nordost. Die 
Gesundheitskasse.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.
Registracijos numeris: DE275390265
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Pašto adresas: Brandenburger Straße 72
Miestas: Potsdam
Pašto kodas: 14467
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Arzneimittelversorgung
E. paštas: FP_Open-House@NORDOST.AOK.DE
Telefono numeris: +49 800265080-40198
Fakso numeris: +49 800265080-49441
Interneto adresas: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes oder das jeweils örtlich zuständige 
Sozialgericht (s. § 57 SGG und oben Ziff. VI.3)
Registracijos numeris: t:022894990
Pašto adresas: Villemombler Str. 76
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53123
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Fakso numeris: +49 2289499163
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a070c4f7-5b23-45cb-bb0e-f5710b143caf  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16

mailto:FP_Open-House@NORDOST.AOK.DE
https://www.aok.de/gp/arzneimittel/rabattvertraege-nordost
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo išsiuntimo data: 28/05/2026 14:01:54 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 370407-2026
OL S numeris: 102/2026
Paskelbimo data: 29/05/2026
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